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ABSTRACT

TYTUŁ STRESZCZENIA W JĘZYKU ANGIELSKIM (WIELKIE LITERY, CZCIONKA TIMES NEW ROMAN, WYŚRODKOWANE, BOLD, 14 PKT)
TYTUŁ STRESZCZENIA W JĘZYKU POLSKIM (WIELKIE LITERY, CZCIONKA TIMES NEW ROMAN, WYŚRODKOWANE, BOLD, 14 PKT)
Imiona i nazwiska autorów (czcionka Times New Roman, wyśrodkowane, Bold, 12 pkt)
Afiliacja w języku angielskim (Katedra / Zakład / Instytut, Uczelnia, 

adres e-mail autora prezentującego; czcionka Times New Roman, Italic, 11 pkt)
Tekst streszczenia w języku angielskim (czcionka Times New Roman, 11 pkt, wyjustowanie, pojedynczy odstęp; długość tekstu nie powinna przekraczać 300 słów).

Key words: maksymalnie 5 słów kluczowych w języku angielskim (czcionka Times New Roman, 11 pkt)

References: (czcionka Times New Roman, 11 pkt)
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CAŁOŚĆ TEKSTU NIE POWINNA PRZEKRACZAĆ 1 STRONY A4
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